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Malta

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

74. pants — Valstu noteikumu un proceduru apraksts par spriedumu izpildi

Noteikumi attieciba uz izpildi un noilgumu ietverti Maltas tiesibu aktu 12. nodala - Organizacijas un civilprocesa
kodeksa. Sikaka informacija par izpildi atrodama Seit.

75. panta a) punkts - Tiesu, kam jaiesniedz sprieduma izpildes atteikuma pieteikums saskana ar
36. panta 2. punktu, 45. panta 4. punktu un 47. panta 1. punktu, nosaukumi un
kontaktinformacija

- Malta - Civillietu tiesas pirma palata, tiesas Malta, Triq ir-Repubblika, Valeta, Malta

- Gozo - miertiesa (Gozo), 1stenojot augstako jurisdikciju, Pjazza Katidral, Victoria, Gozo

75. panta b) punkts - Tiesu, kuras iesniedz parsudzibu par sprieduma izpildes atteikuma
[éEmuma piemérosanu saskana ar 49. panta 2. punktu, nosaukumi un kontaktinformacija

- Malta un Gozo - Apelacijas tiesa pirma palata, tiesas Malta, Triq ir-Repubblika, Valeta, Malta

75. panta c) punkts - Tiesu, kuras iesniedz jebkadu talaku parsudzibu saskana ar 50. pantu,
nosaukumi un kontaktinformacija

- Turpmaka parsudziba nav paredzéta, bet parskatisana ir iespéjama saskana ar 811. pantu un turpmakajiem
pantiem Organizacijas un civilprocesa kodeksa (Maltas tiesibu aktu 12. nodala).

75. panta d) punkts - Valodas, kas ir pienemamas veidlapu tulkojumiem par spriedumiem,
publiskiem aktiem un tiesas izligumiem

Anglu valoda.

76. panta 1. punkta a) apakSpunkts - Noteikumi par valsts jurisdikciju, kas minéti 5. panta
2. punkta un 6. panta 2. punkta

- Malta - 742., 743. un 744. pants Organizacijas un civilprocesa kodeksa (Maltas tiesibu aktu 12. nodala) un
549. pants Komerckodeksa (Maltas tiesibu aktu 13. nodala).

76. panta 1. punkta b) apakSpunkts - Noteikumi par treso personu piedalisanos, kas minéti


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/civil-cases/recognition-enforcement-court-decisions/how-enforce-court-decision/mt_lv

65. panta
Neattiecas.
76. panta 1. punkta c) apakSpunkts - Konvencijas, kas minétas 69. panta
Neattiecas.

Lapa atjauninata: 13/11/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesuSas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par $o lapu.



